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一九九一年八月四日古巴代表致安全理事會主席画 

药奉共和國總統Mr. Osvaldo Dorticos Tonrado及 

總理M " Fidel Castro Ruz的命令，謹請閣下再度喚請 

安全理事會注意本人於一九六一年七月二十八日致閣 

下函〔S/4906〕的內容。 

該函通知安全理事會謂帝國主義的美國政府以東 

方航空公司的Electra飛機一架被乘客一人强迫改變 

航程降落在José. Marti國際機場爲口實，馬上就要對 

古巴革命政府及古巴人民發動軍事侵略，引起對世界 

和平的一種嚴重威脅。我們現在要公開秤擊由於美國 

國籍罪犯兩人傳說或眞正地在臺克薩斯州埃爾帕索劫 

奪了大陸航空公司Boeing 707飛機一架而起的近於瘋 

狂的戰爭販子的叫囂。美國國會議員們依照事先決定 

的戰略和手腕已經發表了種種近乎哀的美敦書和威脅 

作戰的侮辱與恫嚇言論。 

最近這次意外事件被用爲這種侵略口實的情形， 

完全證實前次的譴責是正當合時的。 

古巴革命政府要再說明，它與美國帝國主義政府 

所遵循的方針完全相反，儘管有人意圖指稱古巴政府 

與這些事件有關係，但是古巴政府與這些事件毫無關 

〔原件：西班牙文〕 

〔一九六一年八月四曰〕 

係。古巴現在喚請安全理事會注意它有立刻遭受侵略 

的危險，這種侵略足以危及它的領土完整、獨立和主 

權，同時並說明古巴深信國家不論大小與貧富，都應 

以互惠原則爲彼此間關係的準繩，並認爲劫奪飛機不 

應成爲古巴所譴責的這種侵略的口實，所以再度加重 

表示願意交還任何飛出航程的美國商業飛機，不過美 

國當局亦須答應在同樣情況下以互惠待遇對待古巴的 

商業飛機。 

古巴革命政府請求安全理事會採取適當步驟來避 

免這類事件重行發生，因爲古巴深知這類事件之發生 

是受那種邪惡動機的促使以及其對世界和平的嚴重威 

脅。古巴決定把交還Blectra飛機一事交付安全理事 

會處理，因爲這種情事影響國際和平與安全，所以古 

巴請理事會對這個決定給予答覆。 

古巴革命政府着令本人請閣下將這封信作爲安全 

理事會正式文件分發駐聯合國各代表團首席代表。 

古巴駐聯合國常任代表 

(簽名）Mario Garcia INGHÂUSTEGUI 

文件S/4917 

關於聯合國爲協助雷堡市當局及史坦利市當局間一九六一年六月十九曰 

協定之實施所採行動之報吿書 

聯合國蒯果行動辦事處虫任提途秘書長之報告書 

一. 一九六一年六月二十日報告書內提到雷堡市 

及史坦利巿兩當局的代表就召開國會的方式19業已獲 

致的協定。 

二 . 根據此項協定以及當事雙方特別提出的請 

求，聯合國應負下列各項責任:（a)保證參加將在羅凡 

寧大學校園舉行的國會會議所有議員絕對安全；（b)從 

19同上，文件S/4841,附件蓥。 

〔原件：其文〕 

〔一九六一年八月四日〕 

事監督以保證剛果國軍的軍隊與警察不得在國會會議 

期間攜帶武器隨意在雷堡巿及吡隣各區內通行；（C)務 

必使國會議員、兩院的行政人員以及聯合國派供國會 

調用的文職人員，在出入羅凡寧時不得隨身攜帶任何 

武器、金錢或其他任何可以轉讓的證券；（d)保障以書 

面提出請求的國會議員自由在剛果通行；（e)以必要的 

文職人員提供國會在會期間調用；（f)籲請剛果所有其 

他政黨贊同一九六一年六月十九日協定;（g)繼續在各 

政黨間斡旋以謀剛果危機的眞實圓滿解決，並爲此目 
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的，爲剛果政治領袖安排所有必要的聯絡。聯合國爲 

使一九六一年六月十九日協定所載各種條件都能實現 

而採取了下列各項行動。 

國會會期1^3對議員的保護 

三. 國會會場所在地區在開會期間國會議員，兩 

院職員與聯合國軍事及文職人員都要駐在那裏；這一 

區的四周都有蒺藜鐵絲網和通電的圍墻；出入只有一 

個門。這個安全區的四周由聯合國軍險以印度、馬來 

亞、突尼西亜和瑞典兵真所組成的約爲一營的實力來 

保護；夜晚周都有沉光燈照明並且還利用受過特別 

訓練的守望犬。在四周可以通達這區的公路上都設有 

檢查站以防任何閒人前來。負區內秩序與安全責任的 

是聯合國外勤事務人員，他們在國會議員入居之前接 

査房舍，確定房屋都安全，沒有暗藏播送機或其他可 

疑之物。 

四. 對於國會舉行會議地區出入的管制法有三： 

第一，聯合國軍事警察在所有通達會場的道路設置道 

路障礙，第二，聯合國軍事警衞在大門外守望，第三， 

聯合國外勤事務人員在門內看守。參衆兩院的議長也 

可以在有必要時召喚聯合國警衞員來協助維持秩序； 

但是這種情形並沒有發生。 

五. 一九六一年七月十三日學生、敎授和羅凡寧 

大學的一切必要設備都在聯合國協助之下，由校址移 

往雷堡市的臨時校址。被退出的地方不僅是國會會議 

和議員居留的"最高度安全區"，羅凡寧高地中與這區 

接境的住宅區也在內。聯合國行政與管理雜務人員在 

七月十四日移入羅凡寧大學校園，全區由聯合國軍隊 

予以封鎖。 

六. 第一批國會議員在七月十六日由史坦利市抵 

達，移入羅凡寧。其後可以出入安全區的人士只限於： 

(a)很有限的幾個聯合國高級軍事和文職人員，他們前 

往羅凡寧是因行政的關係，或因須履行聯合國的任務 

以便饞續在關係各方間從事斡旋爲剛果危機謀求眞實 

圓滿的解決；及(b)卡沙扶布總統，他爲了執行憲法職 

務和由於參衆兩院議長的特別請求，曾與國會議員會 

商了幾次，並且還應請於七月二十七日對國會兩院聯 

席會議發表演說，又依憲法規定於八月二日主持新政 

府官員宣誓就職典禮。 

雷堡市安全之維持 

七. 聯合國分佈在雷堡市區的軍險奉命使任何剛 

果軍隊不得在市內移動並在全巿各要點設有額外步 

哨。對於恩吉里飛機場的安全措施特別予以注意，以 

便搭乘飛機前來參加羅凡寧會議的任何國會議員都能 

得到保護。 

八. 沒有發生任何事故需要聯合國加以干涉以實 

施六月十九日協定中武裝剛果國軍或警察不得在雷堡 

市內或接境各區內通行的條款。除去聯合國軍隊，雷 

堡市街上唯一的武裝人員就是駐守某些主要設施和高 

級官員住宅的普通警察和警備隊員。爲減少這類步哨 

前往崗位來去所乘車輛被誤認爲流動巡哨的可能起 

見，曾經請求雷堡市當局限制這類警衞人員的數目至 

公共秩序與安全所需要的最低額數。聯合國得到了地 

方當局的充分合作。 

防止未經許可之物件進入 

九. 聯合國外勤部隊人員負責執行所需要的安全 

檢査以確定國會議員、參、衆兩院行政人員及聯合國 

派羅凡寧服務人員出入羅凡寧時均不隨身攜帶任何武 

器、金錢或可轉讓的證券。此等人員對於會議期間出 

入羅凡寧的食物及其他供應，洗衣包等等都予以管制 

及仔細檢査，並妥爲保存外來一切郵件及其他文書待 

至會議告終之時。 

國會議員逸行之É l é j 

一〇.聯合國對所有請求聯合國協助供給交通工 

具的國會議員或稱有權頂替已故或因其他原因不能前 

來議員的代替議員，都以聯合國飛機供其交通之用。 

聯合國在收到請求時也供給凡其證件不獲國會接受的 

代替議員的回程交通。聯合國對在旅行期間的國會議 

員及代替議員負保護的責任。 

一一. 幾個議員圑體都利用聯合國所供給的交通 

工具及使他們安全抵達羅凡寧的保護。最大的一個圑 

體是七月十六日由史坦利市起飛的議員六十九名。其 

他圑體利用聯合國飛機由卡塞、基阜和北卡坦加飛往 

羅凡寧。 

一二. 在極大多數情況中地方當局都未反對國會 

議員所要作的旅行，但是聯合國有兩次採取了直接行 

動以保證他們的行動自由。聯合國於七月十七日由於 

自二月起在雷堡市要求聯合國保護的衆議院議長卡宋 

戈先生和七位議賁的請求將他們飛往史坦利市。聯合 

國於七月二十九日又將Bad j oko由史坦利巿飛往 

羅凡寧，他是一位證件已由國會接受的代替議員，在 

被史坦利市地方當局逮捕和拘留後在該^要求聯合 

國予以保護。聯合國在收到衆議院議長的正式請求和 

Mr . Badjoko的個人請求之後供給他交通工具。 



聯合國職員之供給 

一三. 聯合國負責供給國會在羅凡寧會議期間所 

需要維持一切必要事務的行政、醫藥、技術、辦伙食及 

管雜務以及警衞各方面的一切人員。聯合國派供擔任 

這類工作的一切文職人員及行政軍隊，在國會會議期 

間都住在這個封鎖的安全區內與外界毫無接觸。關於 

攜帶武器、金錢或其他可以轉讓的證券一節，他們需 

受安全檢査，與國會議員相同。 

其他政黨之力。入一九六一年六月十;^日協定 

一四. 巴匡加簽署了六月十九日協定，同時"南 

卡塞立法議會"也在七月十一日決定區內的國會議s 

參加羅凡寧會議。但是伊利沙白市當局並未加入六月 

十九日協定。 

斡旋與安排刚果领柚間之接觸 

一五. 聯合國官員隨時可供雷堡巿、史坦利巿及 

其他剛果當局之豁詢，以便設法協助各當局爲剛果危 

機尋求彼此都認爲圓滿的解決辦法。由於雷堡市及史 

坦利市雙方的特別請求，聯合國指定官員兩名在國會 

開幕後隨時準備參加討論，兩人曾受雙方聯合邀請參 

加這類的討論。 

一六. 在國會開.慕之前聯合國曾爲剛果各政治領 

袖安排了會商。如聯合國對季任加先生和他的同事派 

赴雷堡市與卡沙扶布總統和其他政黨領袖討論組織新 

政府事宜的代表圑供給交通和保護。它也爲由雷堡市 

和其他城市出發前往史坦利巿去磋商的幾位議員安排 

了交通工具。聯合國官員也準備協助便利卡坦加當局 

的官員與其他剛果政治領袖間的接觸。 

一七. 六月十九日協定第十項規定聯合國應採取 

所有必要步驟以使國會確能於雙方代表圑所同意的日 

期開會。在簽訂協定時雙方代表圑所提議的日期都是 

六月二十五日，但是不久就明白看出來如想能使會議 

成功的一切初步討論和其他準備工作都一一完成，那 

麼.這個日期嫌太早了。共和國總統，根據協定的第十 

二項，爲召開國會者，以一九六一年七月五日法令四 

十一號 2«決定兩院於七月十五日開會，並着令兩院議 

長負責商定第一次會議的確實日期。 

一八. 在新政府於八月二日宣誓就職後，國會決 

定離開羅凡寧並也不要聯合國的保護，繼續在雷堡市 

內舉行會議。衆議院在作上項行動前全體一致通過了 

一個決議案，此決議案載於秘書長爲國會會議所提報 

吿書〔S/49I3〕附件1^。 

20同上，文件S/4841/Add.3。 

一九 八 -

文件S/4918 

-年八月四日突尼西亞代表致安全理事會主席函 

謹隨函附上詳細表格一件，說明法國飛機在一九 

六一年七月三十日至三十一日及八月一日至二日侵犯 

突尼西亞領空的情形。 

本人亦欲指出法國佔領軍爲了增加監視突尼西亞 

人的討厭辦法，已在比塞大城樹起蒺藜鐵絲網圍墙， 

使突尼西亞公民在本國領土裏不能自由行動。 

法國空軍(Mirage機三架和Alizé機一架）在繼續 

其對我國蠻横侵略之下,覉炸了突尼西亞的ChataWa。 

最後,爲要組織顚覆廣播運動來對付我國起見，法 

國軍隊已在比塞大設立了 一個法語無線電廣播電臺， 

週率五百四十八，轉播"法蘭西壹"（Pairis-Inter)電臺。 

這些只是法國佔領軍隊每天對我國（一個主權和 

聯合國會員國），所從事的許多侵略行爲中的幾個而已。 

〔原件：法文〕 

〔一yt^六一年八月四日〕 

如豢閣下將這個文件作爲聯合國文件分發備供安 

全理事會各a事參考，本人將極爲感謝。 

突尼西亞駐聯合國常任代表 

( ^ ^ ) M o n g i SLIM 

對突尼西亞頜空之侵犯 

地 區 飛機架敫 備 註 

一A六一年七月三 
十日至三十一日 

突尼斯（市郊） 

Souk-el-Arba 

Kasserine 

Gafsa 

Gabès 

五 
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